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einer meijterlichen Proja reden, wenn fid) zur Klarheit, zum Reidytum
des Wortjdjages und ur gefdlligen Bemwegtheit der Sdge aud) nod
per hinreipende Rbhythmus gefellt; denn OSchonheit und Wohlklang
der Profa beruht viel eher auf dem rhythmijchen Fluf als auf allen
jonjtigen Mitteln des Stils. (Schlufy folgt)

€in neues Wort: [dhubladifieren

Cines bder {djeuflichiten Worter, die in lefter 3eit aufgekommen
jind, beipt ,jdubladifieren”. Was es bedeutet, braudje i) niemandem
g erkldren. Daf es aufgekommen ift, liegt an den 3Seitverfiltnifjen
und am Fehlen eines einfachen Wortes, das fidy fiiv ,in die Sdyub-
[abe wverfenken” ober ,auf bdie lange Bank {djieben” vermenden [dpt.

Wer findet ein befferes Wort? Behy mwill micy gleid) mit einem Vor-
jhlag melden: Ver{djubladen. Iber die jpradhliche Juldjjigkeit mogen
jich die Fadyleute ftreiten. Aber bdie Scyublade als uniibertreffliches
Sinnbild fiir die Welt des Amtsjdyimmels mup bleiben. $. B.

Jacdhmwort des Sdyriftleiters. Schon ift es gewil nidyt; aber
aud) das Hdpliche kRann einem mandymal Freude machen. Daf man
aus Ddeutjchen Dingwodrtern mit der Endung =ieren Tatworter bilbet,
kRommt fchon lange oor. Dabel war ,ier“ die burgundijdye Endung des
Snfinitivs, an die dann nocdy die deutjdhe Jnfinitivendung =en gehingt
mwurde. So haben wir jdon lange: haufieren, bud)jtabieren, jdjattieren
u. a.; neben dem iiberflitfjigen ,amtieren” ift ,amten” immer noch
[ebendig und vorzugiehen, neben ,parkieren” ,parken”. Sdiller fagte
auch einmal trivmphen® fiir unfer , triumpbieren” {freilicy auch um-
gekehrt , prunkieren” fiir ,prunken”). Bis heute hat man aber bie
ebenfalls nady frangdiifdem Wufter erweiterte Endung =ifieren nur mit
Frembmwortern verbunden: galvanifieren, botanifieren, politifieren ujmw.,
und |, jdyubladifieren” ift wohl der erjie Fall, wo bdiefe dreifilbige En-
bung an ein deutjches Wort gehdngt wurde. Es ift {dyon deshalb fehr
mirkungsooll; es ift aber geradezu lautmalerifdy; denn bdie lange En=
bung entjpridht der Deriihmten ,langen Bank", auf die die {dyubladi-
fierten Eingaben, Petitionen, Viotionen und JInterpellationen gejchoben
mwerden. €s riedht formlidy nad) Biiroluft. Es fteckt eine Rojtlidye Jro-
nie darin, und das ift das (verhiltnismdpig) Sdyone daran. Dazu wiirde
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es paffen, wenn einmal ,amten”, das bereits u ,amtieren” ermeitert
worben ift, nod) su ,amtifieren” weiter eriweitert miirde.

Die Frage ijt berechtigt, ob man bden tadelnden Jtebenjinn des Wor-
tes nicht aud) auf deutfch ausdriicken kRonnte. Da mwdre , verjdyubladen”
ket dhlechter Crjag. Man kann jo mit der Vorfilbe ver- aus Ding-
wirtern {dhmadje Zatwibrter ableiten, die hdufig den Sinn haben: ,mit
bem wverfehen, was bdbas Dingwort ausdriickt” : vergolden, verzuckern.
Die Vorjilbe ver- bebeutet aber hidufig auc) ein 3ugrundegeben (ver-
jumpfen, verfimpeln, verjdymwinden) oder 3ugrunderidyten (verfiittern, ver-
puffen). Ctiwas aufergewshnlic) gebildet mire ,verfdjubladen” jdjon,
aber nidyt faljeh. Eine verfchublabdete Angelegenbeit wive etroas wie eine
vernagelte Kanone. Es wdre nur u fiirdyten, daf fid) der h(ﬁtge Hu-
mor, der in ,jdjubladifieren” fjteckt, verjliidytigen miirde.

Die ,blode Gans’’

Unter dem Zitel |, 9Tordifche Drangen” erzdhlte Riirzlich im ,, Ilebel-
fpalter” auf bder ,Seite der Frau" eine Dlariette folgende riihrende

Gejdyichte :

,Liebes BVethli! Deine Betrachtungen iiber Fremdes Deutich’ haben mir eine
Begegnung in Erinnerung gerufen, in der idy zwar keine jehr edle Rolle fpiclte,
aber einen Freund gewann. €s war in Locarno in einem Gemiijelaben. Da mar
eine Dante, weldhe in einem bekaunten, aber nidyt inumer jehr beliebten Dialekt ver-
langte: 3y hitte gern ein VBjund Wpfelfinen.’ Der Leffiner Ladenbefiger verftand
goar, wic die meiften dort, ,bifgeli Diitfd)’, aber was Apfelfinen fein jollten, konnte
er fich dody nidht rvecht vorftellen. Und nun kommt eben der unedle Feil: ums Ver-
worge hitte ich) nidyt eingegriffen, meine Hilfsbereitidyaft gefrov volijtdndig. Der BVer-
kiufer blickte bilfefuchend erft auf midy, bann auf einen jungen $Herrn, der ebenfalls
im Caden war — aud) er zuckte die Adhfeln. ,Ein Staliener!, dachte id). Aber als
bie Dame endlich unverriditeter Dinge abging, wmurmelte er ploglich: ,Blodi Gans'.
Was — Sie kRonnen aud) Deutfd) ?* fuhr es mir heraus, und lachend jchlofjen wir
Freundidyaft. Es jtellte fich heraus, daf der Herr fogar ein Deutjdjer war, und er
fdywor, dafy feine Landsmdnnin das Wort Orange kennen mufte. Wir verftanden
uns fo gut, dafy wir uns wibhrend der gangen Fervien tdglidh trafen. 3um happy
end kam es allerdings nicht, obmwohl ich Dir gerne einen jo paffenden Abfchlufy der
Gefdyichte jervieven wiirde."

Diefes , Diariedjen” jcheint kein gang gutes Gemwifjen zu haben —
warum denn nidyt? Weil es der fremden Dame nicht u thren Friidyten
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